2025/11/05 20:53 1/3 2 Samuel 13:16

2 Samuel 13:16

Hebrew|m? ynyY nan N9 NP9 My vy AUN NINND NNED 121730 NYIn NTIN OX 9 mNm

ESV But she said to him, “No, my brother, for this wrong in sending me away is greater than the other that you did to me.”
But he would not listen to her.

NIV “No!” she said to him. “Sending me away would be a greater wrong than what you have already done to me.” But he
refused to listen to her.

NLT “No, no!” Tamar cried. “Sending me away now is worse than what you've already done to me.” But Amnon wouldn't
listen to her.
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Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” e{nev
avT@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ©nuap urf 6eApe 6Tt
neydAn fiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article kakia Aplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article €éoydtn onep tnvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article mpwtnv v émoinoagplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignotéw
Meaning:

*To do * To make

This verb - to do or make - is used in connection with a large range of activities including creation, covenant formation,
obedience, miracles, sin and worship.

Verb forms

Present tense Person Greek Form pet éuod tobplugin-autotooltip __default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article ¢£anootellal e kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” o0k
nBéAnoev Auvwy axkodoat TAgplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article pwviig adtfgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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KV And she said unto him, There is no cause: this evil in sending me away is greater than the other that thou didst unto
me. But he would not hearken unto her.
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